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servicios de la clase 35.® consistente en “Servicios de importacién, expor-
tacién, representaciones exclusivas; publicidad y negocios de los compren-
didos en esta clase» y contra la Resolucién de 18 de febrero de 1993 que
se desestimé el recurso de reposicién formulado contra la anterior, del
tenor explicitado con anterioridad, y desestimamos la demanda articulada.
8in efectuar especial pronunciamiento sobre las costas causadas.»

En su virtud, este Organismo, en cumplimiento de lo prevenido en
la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien disponer que se
cumpla en sus propios términos la referida sentencia y se publique el
aludido fallo en el «Boletin Oficial del Estador.

Lo que comunicoa V.8,
Madrid, 15 de junio de 1895.--El Director general, Juliin Alvarez Alva-
rez.

Sr. Secretario general de la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA Y ALIMENTACION

16952  RESOLUCION de 14 de junio de 1995, de la Direccidn Gene-
ral de Producciones y Mercados Agricolas, por la que se
resuelve la homologacion de lo. estructura de proteccién
marce ~New Holland-, modelo SLTV 2, tipo cabina con dos
puertas, vilida para los tractores gue se citan.

A solicitud de «New Holland Espafia, Sociedad Andnimas, y superados
los ensayos y verificaciones especificados en la Orden de este Ministerio
de 27 de julic de 1879, por la que se establece el equipamiento de los
tractores agricolas y forestales con bastidores o cabinas de proteccién
para casos de vuelco. : '

1. Esta Direccién General resuelve y hace piblica la homologacién
de la estructura de proteccién marca «New Hollands, modelo SLTV 2, tipo
cabina con dos puertas, vilida para los tractores:

Marca «New Hollandr. Modelo Fiat M 160 DT. Versién 4RM.

2. El mimero de homologacién asignado a la estructura es
EP1/9524.a(1).

3. Las pruebas de resistencia han sido realizadas, segin el cédigo
ITL, por la estacién del NIAE de Bygholm (Dinamarca), y las verificaciones
preceptivas, por la Estacidon Mecdnica Agricola.

4. Cualquier modificacién de las caracteristicas de la estructura en
cuestion o de aquellas de los tractores citados que influyesen en [os ensayos,
asf como cualquier ampliacién del &mbito de validez de la presente homo-
logacién para otros tractores, sélo podrd realizarse con sujecién a lo pre-
ceptuado, al respecto, en la Orden mencionada.

Madrid, 14 de junic de 1995.—FEl Director general, Francisco Daniel
Trueba Herranz.

16953  RESOLUCION de 14 de junio de 1995, de la Direccion Gene-
ral de Producciones y Mercados Agricolas, por la que se
resuelve la homologacién de la estructura de proteccion
de lo marca <Fiat», modelo R4, tipo bastidor, vdlida para
los tractores que se citan.

A solicitud de «New Holland Espaiia, Sociedad Anénimas, y superados
los ensayos y verificaciones especificados en la Orden de este Ministerio
de 27 de julic de 1979, por la que se establece el equipamiento de los
tractores agricolas y forestales con bastidores o cabinas de proteccién
para casos de vuelco. }

1. Esta Direccién General resuelve ampliar y actualizar la homolo-
gacién de la estructura de proteccién de la marca sFiats, modelo R-4, tipo
bastidor, ¥ hace piiblica su validez para los tractores:

Marca: «Fiats. Modelo: 855 C. Versién: Cadenas.
Mareca: sFiats. Modelo: 955 C, Version: Cadenas.

Marca: «Fiats. Models: 135-55. Versién: Cadenas.
Marca: sFiats. Modelo: i00-55. Versién: Cadenas.

2. E! nimero de homologacién asignado a la estructura es
EP8/8330.a{4).

3. Las pruebas de resistencia han sido realizadas, segin la norma
ISO 3471, método estdtice, por la Estacion de Mecinica Agricola, que ha
efectuado asimismo las verificaciones preceptivas.

4. Cualguier modificacién de las caracteristicas de la estructura en
cuestién o de aquéllas de los tractores citados que infiuyesen en los ensayos,
asi como cualquier ampliacién del ambito de validez de la presente homo-
logacion para otros tractores, solo podra realizarse con sujecién a lo pre-
ceptuado al respecto en la Orden mencionada.

Madrid, 14 de junic de 1995 —El Director general, Francisco Daniel
Trueba Herranz.

16954 resonrcroN de 14 de junio de 1995, de la Direccion Gene-
ral de Froducciones y Mercados Agricolas, por la que se
resuelve i humelcgacion de lu estructura de proteccion
marca New Holland-, modelo SLTV 1, tipo cabing con dos
puertas, vdlido pora los tractores que se citan,

A solicitud de sNew FHnlland Espafia, Sociedad Andénimar, y superados
los ensayos y verificacionss ¢ specificados en Ia Orden de este Ministerio
de 27 de julio de 1978, v la spue se establece el equipamiento de los
tractores agricolas ¥ fo:.=:ales con bastidores o cabinas de proteccién
para casos de vuelco.

1. Esta Direccidn Gencrai resuelve y hace pablica la homologacién
de la estructura de prot.ecion marca «New Hollands, modelo SLTV 1, tipo
cabina con dos puertas, v.iesla para los tractores:

Marca: «<New Hollaned . Modeio: Fiai M 145 DT. Versidén: 4RM.
Marca: sNew Holian:.. Medielo: Fiat M 115 DT. Versién: 4BM.
Marca: «New Holland:. Modelo: Fiat M 115. Version: 2RM,
Marca: «New Hollands, Medelo: Fiat M 100G DT, Version: 4RM.
Marca: «New Holland.. Modelo: Fiat M 100, Version: 2RM.

2. El! nimero = homologacion asignado a la estructura es
EP1/9525.a(5).

3. Las pruebas de resistencia han sido realizadas, segiin el Codigo
III OCDE, método dindmico, por la Esiacion de Ensayos del INIAE de
Bygholm (Dinamarca}, y ias verificaciones preceptivas, por la Estacion
de Mecanica Agricola.

4. Cualquier modificacién de las caracteristicas de la estructura en
cuestién o de aquéllas de los traciores citados que influyesen en los ensayos,
asi como cualquier ampliacion del &mbito de validez de la presente homo-
logacién para otros tractores, sélo podra realizarse con sujecién a lo pre-
ceptuado al respecto en ia Orden mencionada.

Madrid, 14 de junio de 1595.--El Director general, Francisco Daniel
Trueba Herranz.

16955 0rDEN de 2 de julio de 1995 por la que se establece la
reserva maring de Cabo de Gata-Nijar.

La franja costera lindante con el parque natural de Cabo de Gata-Nijar,
constituye un drea de elevado valor ecoldgico y pesquero ya que coinciden
en esta zona tanto las caracteristicas propias del litoral mediterrineo,
como las derivadas de una clara influencia de las aguas del océano atlantico.
La declaracién de Parque Natural ha permitido mantener en buen estado
de conservacién las comunidades biolégicas marinas al estar localizadas
€N un territorio escasamerte poblado desprovisto de niicleos industriales
o turisticos de importancia significativa.

La creacién de esta reserva marina responde al cumplimiento de los
objetivos perseguidos por el Reglamento (CE) 1626/1994 del Consejo por
el que se establecen determinadas medidas técnicas de conservacion de
los recursos pesqueros cn el Mediterraneo y, en particular, la proteccion
de las praderas de fanerégamas marinas, contemplada en el articule 3.3
y anexo I del citado Reglamento.

Asimismo, esta medida de proteccién directa de los recursos vivos
litorales potencialmente explotables debe enmarcarse entre los objetivos
contempiados en el programa operativo, elaborado de acuerdo con el titu-
lo I del Reglamento {CEE) 3638/1993, del Consejo, de 21 de diciembre
de 1993, por el que s definen los criterios y condiciones de las inter-
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venciones comuniiarias estructurales en el secicr de la pesca, la acui-
cultura, la transformacion y comercializacion de productos de las pesca.

Por decision de ia Comisién de 2 de diciembre de 1994, fue aprobado
el Programa Operativo correspondiente a las Regiones del Objetive ntme-
ro 1 del Reglamento (CEE] 205271988, de 24 de junio.

La creacién de esta reserva marina responde a lo establecido en el
articulo 130R dei Traiado de la Unién Europea, en el que se precisa que
las exigencias de la proteccién del medio ambiente deberdn integrarse
en la definicién y en la realizacién de las demds politicas comunitarias,
asi como a las conclusiones emanadas del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica de la Declaracién de la Conferencia de las Nacionales Unidas
sobre el Medio Ambienie y el Desarrollo, hecho en Rio de Janeiro el 6
de junio de 1992, que se produjeron en el mismo sentido que el Tratado,
es decir, de integrar los aspectos medioambientales en las politica sec-
toriales. )

Asimismo en el preceptive informe del Instituic Espafiol de Oceano-
grafia se confirma el interés de declarar la citada zona como reserva marina.
Por otra parte, ha tenido audiencia el sector pesquero afectado y las orga-
nizaciones locales con intereses en ¢l medio ambiente.

La presente Orden se dicta en virtud de 1a competencia estatal exclusiva
en materia de pesca maritima establecida_ en ¢l articulo 149.1.19 de la
Constitucion.

En su virtud, a propuesta de la Secretaria Gen:ieral de Pesca Maritima,
dispongo:
Articulo 1. Delimitacion de la reserva marina.

Se establece una reserva marina en la franja - --tera adyacente al parque
natural Cabo de Gata-Nijar, ronstituida por % sor-i4n de aguas exteriores
comprendida entre las lineas A2 base recias v 1a franja que dista una
milla de la linea de costa y delitnitada al sesie el Cabo de Gata, por
la desembocadura de la rambla del agua, er »! 87110 ounicipal de Alme-
ria y al este por la desembocadura de El Barrancs del Hondo, en el término
municipal de Carboneras,

Articulo 2. Definicidn de reservas inlegrales.

Dentro de la citada reserva marina a que se refiere el articulo anterior,
se establecen las zonas de reserva integral definjdas por los siguientes
puntos geograficos:

Cabo de Gata:

1 36°43,45 N; L 02°11,60W.
1 36°43,45N;L 02°1],70 W.
1 36°4240N; 1, 02°11,T0W.
1 36° 42,20 N; L. 02° 10,95 W.
1 36°43,30N;L 02°10,95 W,

I

Morrin de Genoveses:

1 36°44,20 N; L. 02°07,06 W.
1 36°44,20N; L. 02°06,46 W, -
1 36°44,50N; L, 02°06,46W.
1 36 44,50 N; L. 02°07,06 W.
1 36° 44,40 N; L 02°07,05 W,
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Punta de Loma Pelada:

1. 1 36°46,656 N;L 02°03,75 W,
2. 1 36°46,66 N; L-02° 02,80 W.
3. 1 36°47,70N,L 02°02,30 W.
4. 1 36°4745N;L 02°03,60 W,

Punta de la Polacra:

1 36°50,20N; L 02°00,35 W.
1 36° 49,60 N; L 02°00,00 W.
1 36°650,40N; L, 01° 58,90 W.
1 36°51,46 N; L. 01° 58,90 W.
1 36°51,46 N; L. 01° 59,85 W,

I

Punta de 1a Media Naranja:

36° 66,16 N; L 01° 65,00 W.
36°55,60N; L. 01°54,70 W.
36° 55,86 N; L 01°53,90 W.
36° 66,26 N; L. 01° 53,50 W. -
36°67,00 N; L 01°53,40 W.
36°657,00N; L 01°53,70W.
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Articulo 3. Limitaciones de uso en las reservas integrales.

Con cardcter general, en las zonas de reserva integral indicadas queda
prohibido cualquier tipo de pesca maritima, ex.;racclon de fauna y flora
y las actividades subacudticas.

Para fines de cardcter cientifico y previa autorizacién expresa de la
Secretaria General de Pesca Maritima, podra perritirse el acceso a dichas
zonas y la toma de muestras de flora y fauna.

Articulo 4. Limitaciones de uso en la reserva marina.

Dentro de la reserva marina y fuera de las zonas de reserva integral,
queda prohibido toda clase de pesca maritima y extraccién de flora ¥
fauna marinas, con las excepeiones signientes:

1. El ejercicio de la pesca maritima profesional, con los artes y apa-
rejos tradicionalmente utilizados en la zona.

2. Muestreos de flora y fauna marinas, autorizadas expresamente por
la Secretaria General de Pesca Maritima para realizar el seguimiento cien-
tifico de la reserva marina.

Articulo 5. Elaboracidén del censo.

A efectos de aplicar las limitaciones en la actividad pesquera profe-
sional que contempla la presente Orden, la Secretaria General de Pesca
Maritima elaborard, el censo de las embarcaciones con derecho para ejercer
la pesca en el &mbito de la reserva marina.

Articulo 6. Buceo.

En la reserva marina, por fuera de las zonas de reserva integral, podra
practicarse el huceo.

No obstante, los buceadores no portarin, en ningiin caso, ni a mano
ni en la embarcacién, instrumento alguno que pueda utilizarse para el
ejercicio de la pesca o la extraccién de especies marinas.

Articulo 7. Medios para la gestion de la reserva maring.

La ordenacion de los medios para la gestion de la reserva marina del
cabo de Gata-Nijar, en materia de pesca maritima, se atenderi con las
dotaciones de los capitulos 2 y 6 de los Presupuestos de la Secretaria
General de Pesca Maritima, pudiendo acceder a cofinanciacién con fondos
del Instrumento Financiero de Orientacién de la Pesca (IFOP), de acuerdo
con lo establecido en el Programa Operativo del Objetivo nimero 5 a)
de Regiones Objetive mimero 1.

Disposicién transitoria Gnica. Autorizaciones.

Hasta la elaboracién del censo a que se hace referencia en el articu-
lo B de la presente disposicion, la actividad pesquera profesional, en el
dmbito de la reserva marins, se realizard con las mismas embarcaciones
y en las modalidades que hasta ahora se viene ejerciendo.

Disposicién final primera. Facultad de aplicacion.

Se autoriza al Secretario general de Pesca Maritima para dictar las
resoluciones y adoptar las medidas que sean necesarias para el cumpli-
miento de la presente Orden.

Dispesici6n final segunda. Entrada en vigor.

La presente Orden entrard en vigor el dia sxgmente al de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 3 de julio de 1995.
ATIENZA SERNA

Ilmos. Sres. Secretario general de Pesca Maritima, Director general de
Estructuras Pesqugms y Director general de Recursos Pesqueros.

16956 ORDEN de 3 de julio de 1995 por la que se homologa el
contrato-lipo de compraventa de pepinillo para exporia-
cion en fresco y refrigerado, campaiia 1995,

De conformidad con la propuesta elevada por la’ Direccién General .

‘de Politica Alimentaria, vistas las solicitudes de homologacién de un con-

trato-tipo de compraventa de pepinillo para exportacién en fresco y refri-



